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РАЗУМОВСКОМУ, 


милостивому госуддРЮ. 


х 


Е ВАШТГО СТЯТЕЛЬСТВА, _ 
у ко мнбБ снисхожденйе ободрило ме- 
ня взящь смфлосшь приписашь имени 
ВАШЕГО СТЯТЕЛЬСТВА сей мой пере- 
вод Комической Оперы, ‘и шрудишь 
моею прозьбою ; чшобъ ВАШЕ С ЯТЕЛЬ- 
СТВО соблаговолили принявЪ милосптиво 


|  удостоищь ето ВАШИМЪ прочтентемь , 


хошя прежде ужё и изволили видФшь вЪ 
предсшавленти ; однако по прочшени и. 
апробами ВАШЕГО С(ЯТЕЛЬСТВА. на- 
дЪюсь, что больше онЪ уважишся. 


ВАШЕГО СТЯТЕЛЬСТВА: 


Покорнёйш! и послушнЪйш!й слуга 


ВАСИЛЕЙ ВОРОБЛЕВСКИИ, 


о 


м. у 
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горьичь Кохановский. 


ЗЕРБЕНЪ, Ученихб жипо- Григорй Ива- 
писиопь. _‘ нычь БайнуровЪ. 


АЛЕНТА ‚ старая 4л- Татьяна Кири- 
| вертопа служанка. ловна БЪдень- 
кова. 


ЛОРЕТА моловая 9$пу- Сшефанида Ани- 


лика, пювиме’ Зерве- клевна Дехшя- 
немь и ЧяБертомё. рева. 


ИИ И 


АБйсшве вБ комнат Живописца. 


ЖИВО. 


т со 


ЖИВОПИСЕЦЪ ВАЮБЛЕННОЙ 
ВЪ СВОЮ МОДЕЛЬ. 


КОМИЧЕСКАЯ ОПЕРА, 


ДБИСТВ(Е ПЕРВОЕ 
‘театры пред стапляеть Жипописцопу хомнату $ 
пб. которой находится фразножка , а на ней 


постаплены 915 картины Большая й малая, 
и на меньшой и Зервень, 


ЯВЛЕНТЕ ПЕРВОЕ: 
АЛБЕРТЪ, АЦЕНТА, ЗЕРБЕНЬ. 


АЛБЕРТЪ, Зервеню 
Артема. 


ужЬ совсмБ 
ПошерялЪ мери$нье; 
Это нерадЪньё 
Будешь концемЪ. . 
ло Ч 
Сколько ни ВВ в ое 
`По всякой день; 
Зербень, Зербень, 
ЖивонписецщЪ сложа руки. 
Не послтигнешв всей науки ; 
Естьли не ошкинешЪ л$нь, 


А 


ОИ 


ее еее 


сасакожек 


ви АННА 


ева ВЕД моаСл ия 
неа ы ада а фа Ива ВАХА, 5 колоды, мИЧИЕ 
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Зербень , Зербень , 
Ты будшо глухой какЪ пБнь. 
Еще разЬ, 
Ты дБлаешь не шо: 
Для проказЬ! 
НадлежишЪ шебЪ чшо. 
ВФрь мнЪ, за грабли примись, 
А кистью марать уймись. 
Лучше шебЪ сгребашь лисшЪ , 
Нежель вЪ рукахЪ держать кисть. 
Нестыдноль шебф, будучи =Ъ шакихЬ лБшахЪ? 


АПЕНТА. 
Пожалуй перестань сердиться ‚ онЪ ужЬ 
лучше будетЪ рабоань. 
ЗЕРБЕНЬ. 
`Олнако я вБ шомЬ не виновашВ. 


_ АЛВЕРТЪ. 
Чщожь ! разв я виновашЪ ? 
АЦЕНТА. |] 
Не’ всегла шо дБлаешся, чшо хочется, (.47- | 
зерту:) Полно, дружок, давно шебф пора ипиаи и 
_ за швоимЪ дфломЪ. . 
АЛБЕРТЪ, 


Изрядно; какь приведушЪ сюда безь меня | й 


ту молодую двушку › коморую я ожидаю | 
севодни для малевантя <Ъ нее этой картины, | 
пожалуй постарайся принящь ее хорошенько. | 
| АЦЕНТА, 
Все будешЪ исполнено по швоей вол$, 
АЛБЕРТЪ улходитб. 


ЯВЛЕ | | 


щ“ 


‚> зе [ 
`В ВИННИ 


а 


свя 


ВЪ СВОЮ МОДЕЛЬ. 


тии 


ЯВЛЕНЦЕ 2. . 


АПЕНТА, ЗЕРВЕНЬ, 
ЗЕРБЕНЬ, 


оо ит АлбершЪЬ шакЪ нынВ сеталЪ сер- 


диш$ , чшо кромЪ брани ничево инок’ 
ошЬ нево не услышишь. 


АЦЕНТА, поетб. 
Можноль сыскать способЪ ‘иной! 
КакЬ онЪ всегда ‘старался 
Чтобы украсить шаханшЬ швой, 
ПренебрегалЪ онЪ свой покой; 
Но шы всегда шошже остался ь 
БезЪ чувсшвЪ всБхЬ, 
ЗабывЪ грьх, | 
Ставя вЪ см хБ } 
Не имЪвЪ никакихЬ уш$хЪ. 
ЧшобЪ шы учился прилЪЖно , 
ПринуждалЪ безуспЪшно: 
Но шы мало вЪ шомЪ ея 
АхБ' какЪ время цЪино' 
Таво шы вЪ. младосши не зналЪ › 
О чемЪ же шы такЬ задумался? 


ЗЕРБЕНЬ. 
Я вслушивался вЪ ваши р$чи. 


АВЕ 
Н®ёшЪ ; видЬ у шебя залумчивои › ты 
вздыхаешь. Я понимаю швою шайну, ты все. 


конечно влюбился, можноль знашв кБМБ прель- 


стился | 
ЗЕРБЕНЪ. 
Я и самЪ ее не знаю. 
АЦЕНТА, 
Ты ее не знаешь! | 
Аз ЗЕР- 
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\ 


ЗЕРБЕНЬ,. 

Право не знаю. 

АЦЕНТА, 

АхЪ! бБлной , малой, полюбить и не 
знашь гдБ свою любезную сыскащь, эщо вели- 
кое нещастье. 

ЗЕРБЕНЬ. 
Артета | 
'ПодхЪ двора какЪ я гулялЪ , 
Не знаю кшо шо сердце взялЪ; 
Сердце мое кто шо взялЪ. 
ПрелФсшной взглядБ кидали , 
Дали › 
Во исходВ дня, 
И за мною примЪчали , 
ШужкубЬ подвесшь полЪ меня. 
РошикЪ наипрелЪешный , 
СтанЪ же пречудесный , 
Любезна нога! 
Лукавы глаза! 
Кром, что есшь и шамЪ и сякЪ. 
АЦЕНТА, 


КакЬ это! ты лишь ее увид ЛЬ, да вЬ нее. 


сильно шакЪ и влюбился. Это весьма сшран- 
но, однакожЪ и повёрить можно; ошм$нная 
красота вЪ сосшоянти воспалить великое пламя. 
Я помню еше, какЬ я была вЪЬ молодыхЬ мо- 
ихь лБшахЬь.... 
| ЗЕРБЕНЬ, сб насмёшкою. 
ВамЪ  долженсшвовало бышь очень пре» 


хфешною. о 
АЦЕНТА. 
ОднакожЪ этому не см6Бисяз: какЬ я была 
четырнашцаши л8тЪ, то право, всб говорили 
сбо мн$, чшо я достойна быть кускомЪ Ко- 


ролевскимЪ. | Ар! 


кА”. 
Е ЗЕСе 


ре в а ЕЖЕ ЕАО 


ве. = 
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ВЪ СВОЮ МОДЕЛЬ. 
В Е АННАН ЗИ НИ 
А р:ета 
БывЪ я молоденька 
Двченка › 
Была шогда резвенька. 
Пригоженька, 
Женихи были мнЪ, 
Гор$ли какЪ вЪ оги$. 
ОлинЪ сказалЪ: Аценша, 
ВошЬ золотая лФнша у 
Я шебф лашь шасшье хочу. 
Другой сказалЪ : Богиня у 
ВЪ васЬ моя вся судьбина, 
Грусшь тобой я излБчу , 
Жизнь получу, 
Но я не покорна , 
Упорна 
ВсБмЬ эш6мЪ господам 
ОтшвФчала: оп меня прочь подише, 
Себ5 шастья ишише 
ИндЪ ‚ гдЪ склонны вамЪ. 
И я не знаю какЪ, 
Происходило шо шакЪ , 
Что красавицей слыла ». 
Жила , 
Была $ 
И вЪ меня влюблялся всякЪ. 


ЗЕРБЕНЬ, 

И теперь еще довольне вЪ васЪ осталось 
прел$сшеи. 

АЦЕНТА. 

Бездёлица ; почши ничево не осталось; 
но естьлибЪ я шаковажь была какБ прежде 
сего, , + 

ЗЕРБЕНЬ, 

ТакЪ чшожЬ? 


А 3 АЦЕН- 


ЖИВОПИСЕЦ ВЛЮБЛЕННОЙ 


АЦЕНТА. 
Не имблЪ бы нашЪ хозяинЪ нужды и- 
скашь модели для малеванля о нее ВенерЬ и 


НимфЬ. .. 
ЗЕРБЕНЬ. 
ВошЬ снЪ. 
АЦЕНТА. 
_ Какже скоро! ( .125ертту ) Естьли вамЪ 
успхЪ ? 


| ЯВЛЕНИЕ 3. 

АЛБЕРТЪ, и ПРЕЖНТЕ, 
| И’) дБсь подлБ двора нашолЬ я красавицу, © 
“7 кошорой мн$ очень много насказали, я 
думаю, чшо ее шотшчасЬ за мною привелутЬ, 
ей не для чево медлишь... А! да вошь 
она идешь. 


ЯВЛЕНИЕ 4. 
АЛБЕРТЪ, АЦЕНТА, ЗЕРБЕНЬ, ЛОРЕТА, 


по9б покрыпаломф , и с6 нею СТАРУХА. 
АЛБЕРТЪ, Лорет, 

а васЬ не шериёливо ожидали; подойди 
красавица, подойди поближе , не опасайся 
ничего. (с7тарухё, А шы пожалуй не беспокой- 
| ся обЪ ней, и счишай, что она вЬ чесшномЪ 
дом5, Аценша обЪ ней будешЪ старащься , 
| ей очень хорешо здфсь булешЬ. (Доре › 
| астаруха уходитЬ) МнЪ сказывали, чшо вась 
} ет Лорешою. Правдали? я 
в. ЛОРЕТА. е 
Так, сударь. р 
И 
) 


ти 


5 


ет 
ИЕ ЕЖЕ ЕЕАИ СЕ Ежа 
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ВЪ СВОЮ МОДЕЛЬ. 
орет Ур рот НЫ ОЯТ ыгаиояктлириетиизевииостатт ^^ 
АДВРВЕТТ. = 
Ся ласковая осанка и прияшиной голосЬ 
великою ‘вамЪ служишЬ пользою, Вы шре- 
пещеше... . 
АЦЕНТА. 
Мы скоро спознакомимся ; да, гелубушка , 
шы у честныхЪ людей. 
АЛБЕРТЪ. 
ОлнакожЪ это покрывало долго васЬ скры- 
ваетЪ ошЬ нашихЪ глазЪ, (дента снимаеть 
покрыпало сь Лоретьт) АхЪ\! какже’ она пре- 
красна! сколькожЪ вЪ ней ‘прелбшей ! 


ЗЕРБЕНЬ, узнапб спою  лювБопницу. 
©! небо! это она: н не обманываюсь. .. 
Это она самая... а, опять я увидфЛЪ лю- 
безной мой предметЪ, СколькожЬ я доволен, 
АЛБЕРТЪ. 
АхЬ! какже она. прекрасна ! сколькожЬ Е 
ней прелестей! 
ЗЕРБЕНЬБ. 
Да, да, это она, я не ошибаюсь. 
АЛБЕРТЪ, пб сторону. 
ЕстьлибЪ эта красавица могла меня по- 


любишь ‚ сколькожЪ бы я щасшливь быль! 
№ 


АЦЕНТА, \. 


Право мн$ кажещся, онЪ вЪ нее влюбился › 
да, я ужЬ очень вижу, что онЪ прил$пился 
кЪ эшой красош$ : однако, чшо онЪ бЪднень- 
кой <Ъ нею будетЪ дВлать? 


АЛБЕРТЪ, пб сторону. 

Постараться было, чтобЪ отдфлашься 
отЪ обфихЬ сихЪ скучныхЪ шварей. (В6 слухф 
Ацен- 


4 


еек 
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Ацент) Ацента , тебЪ здБсь дБлать н$чево , 
лучше подишко иб верьхЬ, и пригошовь шамЪ 
вс, что надобно для эщой прекрасной дЪ. 
вушки. 


АЦЕНТА, 16 сторону. 
ВомЬ шебЪф на; хозяинущко мой начина- 
ешь ужЬ и ош меня шаишься ! 
АЛБЕРТЪ, Зервеню.’ 
А шы, что шутЪ споищь какЪ сшолпЪ, 
спупай кЬ своей рабощБ. ? 
ЗЕРБЕНЬ, пб сторону“. 
Какже досадно! 
АЦЕНТА, тихо Зервеню. 
Дай мн волю. (ВЬ слухЬ) ПойдемЪ Зер- 
бень, (тихоньхо) пойдюмЪ спрячемся, и ста- 
немЬ за нимЬ примфчать, УходятЬ ова, 


ЯВЛЕНТЕ 5 
АЛБЕРТЪ, ЛОРЕТА, 
АЛБЕРТЪ. 


|Н]жонець мы одни осщалиеь. 


ЛОРЕТА: 
Изволитель вы мнё что нибудь сказать? 
АЛБВЕРТЬ: 
Я, нфиЪ... (85 сторону) Я мучусь. 
ЛОРЕТА. 
ЧтожЬ вы миё прикажете дВлать 2 
. АЛБЕРТЪ. 
Лореша , твои прелбсши{. .. 


ЛОРЕ. 


ВЪ СВОЮ МОДЕЛЬ. -9 
ЛОРЕТА. 
Онф, мож шЪ бышь, не таковы , какЬ 
обЪ нихЬ думаюшЪ. 
АЛБЕРТЪ. 
Чшо вы тговорише?... На вихЬ шо я 
и жалуюсь. АхЬ! онБ сверьхЪ моего чаявти. Да, 
эт прекрасвыя прелбсши для меня столь 
опасны , что я самЪЬ удивляюсь, какою скрыш- 
030 сИЛОЮ. ...- 
’ЛОРЕТА. 
Я не понимаю вашихЪ р56чеи.. 
АЛБЕРТЪ. 
ТакЪ надобно хорошенько обЪксвитщься. 
Аруеща. 
Не жершвовалЪ я Купидону ; 
Но чшобЪ мя къ, закону 
Своему ввесть; 
Онь избралЪ. кЬ шому вашу лесшь » 
Я шебя полюбилЪ$, Лорегша , 
А’ что лишаюсь свФша, 
Нимало я не грушу - 
Мн$ мила швоя побЪда . 
Я своихЪ самЪ оков ищу. 
Понимаешь ли, что я говорю. 
ЛОРЕТА. 
да, очень понимаю, 


АЛБЕРТЪ. 
Для чевожЬ шьы мнВ на шо не ошвфчаешь? 
Пожалуй же обЪяснись откровенно. 


ДОРЕТ А 
Я бы охотно желала: но между нами 
сказашь , в5 чем вы мн прикажеше обЪ- 
яснишься ? Сердце мое ничево мнф сбЪ, васЬ 
не говорим. 


А АЛ- 


атас 


о о зивиденны 


ЖИВОПИСЕЦЪ ВЛЮБЛЕННОЙ 


АЛБЕРТЪ. | 
`ЕстьлибЪ шы захошбла, шо можешЪ 
быть, онобы и заговорило. Пожалуй согла- 
сись подашь мн$ шу великодушщную помощь, 
ошЪ которой зависишЪ спокойсвшвте, благопо- 
луче и жизнь моя. 
ЛОРЕТА, 
Артема. 
Минуша могла жарБ воспалить , 
КоимЪ вы диЪсь горишё ; 
ВЪ мигЬ и погасише 
Ево ‚ можешь бышь. 
КакЬ булшо шВ огни, 
Межь облаковЪ что блеснушЪ , 
Весьма скоро по шомЪ исчезнушЬ , 
Не видны больше они, 
АЛБЕРТЪ., 
АхЬ! пожалуй разсуждай получше о томЪ 
нфжиномЪ чувсшеги, которое я КЪ шебб имфю. 
Это правда, что я шебя полюбилЪ шолько 
сего дня, однако клянусь, что буду шебя лю- 
бишь по смершь мою. 
ЛОРЕТА , 16 сторону. 
Бфдненькой |! объшаешф больше, нежели 
что сдержать можешь. (ВБ слухб) АхЪЬ! остав- 
ше меня, швоя слабость заставляешЬ меня 
за шебя краснфшься. ЧшожБ будушЪ дфлашь 
молодые люди, когда васЬ ни разсудокЬ ни 
лБша не могушЪ изл5чить ?. 


АЛБЕРТЪ. 
Пожалуй не представляй мнф пустую от- 
говорку; самЪ разсудокЪ велишЪ мн$ любить 
Лорешу. Когда всБхЪ сердца пылающБ к 
взшимЪ прелфсшямЪ , можешЪ ли @дчо мое из- 
ба- 


р 


* 
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бавишься ошЪ нихЬ? Не ошкладывай болфе , 
душа моя, отвБтлешвуй моей сшрасши. Клади 
з:фну любви своей ‚, какую хочешь, собсшвенная 
гвоя учасшь зависитЪ ошФ успфха моихЬ о 
желании ,. 
Ар:еща. 
Само шастье вамЪ явиФось, 
Поспфшай имЪ овладфшь. 
Хочу ‚ вами чшобЪ судилось, 
Сколь `богашсшва будешь зрЪшь › 
Ты заЪсь будешь Госпожею , 
Все булетшЪ поль властью швоею. 
СовеЪмЪ вамЪ вручу себя. 
СЪ кушаньемЪ вамЪ сшолЬ ошм$иный › 
Балы , концерты вседневны . 
Сребро › алмазы безцЪФины , 
Все шо будешБ аля шебя.. 
КакЬ Дама важнЪйша вЪ свБшБ 
ВЬ богашой будешь карет 
- Фзлить сЪ двора . 
На диво всегда; 
СБ крикомЪ иногда 
Всякой скажешЪ ,‚ вошЪ она. 
АХБ ! шо радосшь для шебя. 

Прекрасная ручка! какже меня искушаешЪ, 

чтоб я пожелалЪ ее попфловашь. 
доОРЕТА. 

Тфу! какой воженой нражЬ! Ничшо васВ 
удержать не можепЪ. 

| АЛБЕРТЬ. 

Это самой надежной способЪ для привле- 
чентя любовника подЪ свой нравЪ, чтобы при- 
соединишь КЪ прелбсшнымЪ глазамь повсюду 
красоты , даже вБ пальцахь. ‘ 


цёлуетЬ у ней руку. , 
ЯВЛЕ- 
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ЯВЛЕНЕ в. 


АЛБЕРТЪ, АЦЕНТА, ЛОРЕТА, ЗЕРБЕНЬ, 


АЦЕНТА. 
АЛБЕРТЬ, 


АПЕНТА. 
ЗЕРБЕНЬ, 


`’ ЛОРЕТА. 
АПЕНТА, 
АЛБЕРТЬ. 
АЦЕНТА. 


ЗЕРБЕНЬ. 
ЛОРЕТА. 
ЗЕРБЕНБ. 
АЛБЕРТЬ. 
АЦЕНТА, 
ЛОРЕТА, 
ЗЕРБЕНЬ. 
АЛБЕРТЪЬ. 


клартетб. 


СмЪл$е, 

БЪшуся! 

КакоежЬ премямство ! 

СвоихЪ держися думЪ „\ 

И входи вБ прияшсетво. 

СвоихЬ держися лумЪ 

Й входи вБ прияпешво. 

Какой же здЪся шум! 

ВамБ хранилась доселя . 

Молчи шы пусшомЪля. 

ВамЪ хранилась доселя 

ПрелЪешна красота. 

Но на мя она смошришЪ, 

Но на меня онЪ смошришЪ. 

Весьма пристально ша. 

Я вЪль у ней руку смотрЪлЪ 

Да сударь, у ней руку... 
Смошр$лЪ. 

Шлуку онЪ подвелЪ, 


Да, да, смошрЪлЪ у ней руку. 


ТРОЕ. кромё Алверта. ВыдумалЪ штуку. 


Всё уходятЬ. 


КОНЕНЪ ПЕРВАГО ДЪИСТВИЯ. 
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ДВИСТВТЕ ВТОРОЕ, 


ЯВЛЕНТЕ т, 


ЛОРЕТА, одна. 
Я любовью диЪеь пылаю 
Душу ей мою шерзаю } 
Но боязнь мя ужасаетЪ , 
ВБ шомЪ жар, что восхишаешЪ, 


|. д всему этому причиною Зербень:: онЪ 


молодЪ, и мн полюбился. СколькожЬ бы 
я имфла удовольствЕя ! естьлибЪ и онЪ меня 
полюбилЪ $ напрешивЬ , сколько мыё будетЪ 
торесши, ежель онЪ меня нимало не любипЪ. 


ЯВЛЕНИЕ 2, 


ЛОРЕТА, АЦЕНТА, 
АЦЕНТА, 16 сторону. 


ь Не чево миБ больше сумн$ваться , онЪ весь 


разумЬ пошерялЬ. Дьлвольская любовь весь 
мозтЪ ево потрясла, не знаеюЪ самЪ, чшо 
дБлашь, и чмо говорить) надобно свБлашь 
ошЪ красавины, склонналь она кБ нему: ежель 


° она его полюбила, то не без причины я бу- 
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— ду досадовать. КакЪ! сЪ шришцашь лфшЪ я. 


здфеь власшвую › какЬ хочу | а шеперь изЪ 
управитеёльской должности, которую отшправ- 
ляю честно, надобно мнЪ сдфлашься простою. 

‚слу- 
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служанкою. НёшЪ ‚ н5шЪБ ‚, постараюсь ото 


вратилть шакое нещаспие, (.00ре;5.) Ваши глаза 


надблали здЪсь великую шревогу. 


ЛОРЕТА, 
Право, я ничего не знаю. 


. АЦЕНТА. 

Право, я знаю всю. Однако шебф прости. 
тельно по мвоимЪ л$шамЬ; мастерЬ и ученикЪ 
_ пресильно в шебя влюбились $5 шолько ты 

о имфешь ли склонность кЪ нимЪ об$имЪ? Скажи 


мнБ5 откровенно, я шебб могу услужищь. 


ЛОРЕТА. 
Вы сказываете, они меня любяшЪ © 


АЦЕНТА, 
ЧемужЬ тшакБ дивишься ? РазвБ эта вещь 
невозможная ? Однако, коморой любовникЪ 
будешЪ щастливёе? ОдинЪ богашЪ да сшарЬ, 
сумнительнаго духу ‚, суров, необходише- 
ленЪ; другой бфденЪ совсёмЪ ‚ только прелю- 
безень, молодЪ, а сверьхЬ шаво чрезм5рно 
влюбленВ. 
ЛОРЕТА. 
КупидонЪ резвиться 
® ЛюбишЬБ всегда. 
КакЪ малое дишяь 
ИстьлижЬ меня засшавишЪЬ любишься ,› 
То дай мнЪ весельчака. 
СЪ нимЪ вЬ невол$ можеш найтшишься 
СЪ удовольствтемЪ свобода шогда. 
АЦЕНТА. 
'Тажь шьт жалуешь веселую любовь? Очень 
изрядно, изберижЬ себб Зербеня, он веселЪ, 
живЬ 
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жизЬ и резовЬ, шакЪ какЬ вс мужчины ево 
лЪшЬ 5 а ошЪ грусти онЪ опромешью бфжишЪ. 


ЛОРЕТА. 

ЕстьлибЪ я была обнадежена вр ево ‘вВр- 
носши. 

АПЕНТА. 

ЕстьлибЪ шы была обнадежена! да вЪ 
чем? Развё еще шебф знашь хочешся, лю- 
битЪ ли онЪ шебя? Тошчась , вошЪ онЪ самБ 
тебБ обЪяснишЬ обЪ эшомЪ. 


а о и еаинииесаехохур 


ЯВЛЕНИЕ 3. 


ЛОРЕТА, АИЕНТА, ЗЕРБЕНЬБ, 
АЦЕНТА, Зервеню, 

[<= сюда. (пь сторону.) Онь ошЪ любви 

помершв$лЪ. (пб слухб.) Поди самЬ обЪ. 
яеняйся. ( Доретё,) Что явижу? И шы шакже 
трепещешь ! любовь странная вещь ! разв я 
вамЪ м5шаю? АхЪЬ бБдняшки, ябы желала 
ошЪ всего сердца видфть Ио обвихЬ доволь» 
ными, 


| ЗЕРБЕНВ. 
ХотшёлЪ бы я, но не смБю вамЪ сказать, 
 АЦЕНТА. 
Говори смёлёе, шы ее шБмБ обрадуешь, 
_ ЗЕРБЕНЬ, . 
Естьли вамЪ не прошивно ‚ я васБ искрен» 
но люблю.. - Наиприяшнфйнай предмешь 


моихЪ желаний, .. (Скажи ‚ красоша, соиз- 
воляешьли шы, чтобЪ я былЪ н$5когла тшво- 
имь мужемЪ ?.,. (Скажи любезная, я жду 
ощь васЬ сЬ нешерцбливоспию отьвшу. 

20: 


о ЖивоПисЕит я ВЛЮБЛЕ ННОЙ 


 ДПОРЕТА, 


Отвфту ? 
ЗЕРБЕНВ. 

КЪ чему шакЪ лБлашься свирепою? Ми- 
нушы для пась лоброги5 есшьли любовь моя 
васБ прогаешф, шо выговори, Лореша, хошь 
одно слово - 

ЛОРЕТА. 

Мой мяшежь и молчанье 

Ошв$чающЬ шебЪ, 
Безь злобЪ мое взиранье 

На любовь швою всю кЪ себ. 
НевЪрносши швоей боюся; 

Но сердце твое 

Есшвли такЪ, какЪ я льшуся, 
ТакЪ шолкуй кБ пользЪ своей, 
Мой мяшежЪ и молчанье. 


ЗЕРБЕНБ. 
Вы сумн5ваешесь ЕЪ моихь чувствованй ях. 
ДЛОРЕТА, 

НЕшЬ, я вфрю вашей искренносши: но 
кто мн5 будешЪ ошвёчать о вашемЪ нравБ. 
Я слыхала. что молодые люди обманчивы`, 
злобны ; есшьли вы хошите, чпюбЪ я васЬ 
любила, шо не бульше на нихЪЬ похожи. 

ЗЕРБЕНБ. 
Эта боязнь ваша н5жна, 
Надежна 
Польсшишь мнЪ вЪ шасшьЪ своемЪ, 
Оставше ваше смяшенье , 
Прельшнье 
Скажешь о серацЪ моемЬ, 
АЦЕНТА. 

И я, какЬ уже ево знаю, по шакже ‚ могу 
за нево ошвбчать. .. Чао слышу н? Это 
г@- 
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голось господина Алберша, бёгише вы ошсю- 
да, я одна здбсь езо дождусь; онЪ ищет 
своего любимаго предмета, олнакожЬ напрас- 
но, есшьли я вступлюсь, шо онб ево и ли- 
шась щасшливымЪ себя щитать будетЬ. 

ЯВЛЕНИЕ 4. 
АЛБЕРТЬ, АЦЕНТА, 
АДБЕРТЪ, везпохойнымб пиоол, 


ав я могу сыскать 2 


АЦЕНТА,. 
Каво? Лорешу? * 
АЛБЕРТЪ, 

НБшЬ ‚ Зербеня. 

`АЦЕНТА, 

КЪ чему шакЪ соизволишь таиться ? Вы 
стараещесь ошЪ меня скрьыййь вашу шайную 
страешь : но я вижу её ясно вЬ ващихЬ вздо- 
хахьЬ. 

} АДБЕРТЪ, 

Ты надо мною ругаешся, 

АЦЕНТА, 

СамЪ шы налЪ собой ругаешся. КакЪ ты 
ни шщишся пришворяшься, но яжвижу вЪглу- 
бинБ вашего сердца в $ восхищентя, кои ду- 
шать тебя ошЪ сей глупой любви. 

’АЛБЕРТЪЬ. 

Это правда, Аценша. Да, я ее люблю, 
почитаю. 

АНМЕНТА, 

Изрядно, чтожЬ шь думаешь? 

Б 
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АЛБЕРТЪ. 
На ней жениться, 
АЦЕНТА, - 
‚.. Что ,, Сударь? 
АЛБЕРТЪ., 
СдБлашься ея мужемЪ. 
АЦЕНТА,. 

Есшьли дозволише мн говоришь ошкро» 
венно. о я. вамЪ чистосердечно скажу, что 
это дфло обЪ вас‹Ъ, Сударь, меня вЪ шрепешЪ при- 
вохишЪ. Можноль вздумать вЪ такихь лшахЬ ,. 
какЪ вы, жениться на шой легкомысленной 
ДЪвушкБ , которая вьмнедЪ за тебя см5яшься 
надЬ шобою станетЪ. 

АЛБЕРТЪ 

Но сБ чево шы заключаешь, чтобЪ она 
не была добродфтельна? Омкровениоее ея серх- 
це со всёмЪ любви не знаешЪ ‚ умФла она 
меня прельстишь, можешЪ меня и любищь. 
По крайней мёрБ я шакЪ надфючь. 

АЦЕНТА. 

Пожалуй не налФися шакБ., 

АЛБЕРТЪ. 

По швоимЪ р$чамЪ видно чшо шы ее 
очень мало знаешь. 

АЦЕНТА, 

Разв$ вы больше её знаеше, чшо тшакЪ 
ошейжитесь? Правда, о внутреннихЪ ея мыс- 
ляхЬ я не сабдома, однакожЬ дамЪ я руку на 
отсфченье, что вы гораздо дорого заплатите 
за ваще дерановене; скоро вы иное загово- 
рище, % | 
о / №о- 
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Кокешка естьли будешь , 
На уборБ преизбудешЪ , 
Ваши деньги пойдут , 
Любовники придут , 
У васЬ житье найдут , 
‹Аббаты льсшивые запоютЪ 
Какую пЪсенку прекрасну 3 
И Четиметры › кои лгупБ , 
Богашой гордосшвю. наду , 
Со всЪхЬ ‘сшоронЪ осадятЪ шушЪ 
‚Вашу страсптну $ В 
И можешЪ бышь вЬ полбнЪ возьмуптЬе 
‚ПошомЪ на лобЪ прикрасу 
ТебБ дадутЬ. 
ЕстьлижЬ узришБ свободу, 
Не вдастся вЪ непогоду, 
И не ушонешЪ вЪ воду: 
Куда многи падут. 
За малу шушЪ досаду 
А вБрности вЪ награду 
ВашЪ повернешБ домЪ , | 
СЪ одного взгляду › 
СовсфмЪ вЪ верьхЬ дномЪ. 


АЛБЕРТЪ, 

"Гакзя мешастти, коихб шы сильно пуга- 
ешся, легко я могу отвратишь. ДЛореша_ла- 
скова и добродбщельна; а ежель добродБтель 
ея вЪ чемЪ изобличишся , шоя ее ошЪ ушра до 
вечера держашь буду вЪ запершой комнат, 

АЦЕНТА, 

Уливищтельное намфрене! вы меня .имБ 
прельстили ‚ право меня вы очень обманеше , 
естьли вы сами во всемЪ эшомЪ не будете 

Б 2 об- 
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обманушы. 'ХошябЪ вы ЕЪ самой кр$5пкой казен- 
рой берегли шакое р$Ъдкое сокровище, и при- 
ложили кЬ желфзной двери шройной нушря-. 
ной замокЪ, а естьли одного мало, шо'еше че-_ 
шыре висячихЬ, совсёмЪ эе$мВ паковыкЪ бы 


_ АнбЪ вы какЬ и прощче ревнивцы.. 


ДуэтЬ, 
АЛБЕРТЪ, Твоя усердность 
ОтвЪ чать будешЪ за вЪрносшь» 


Ты бодросшью своею 
СтражемЪ будешЪ надЪ нею. 
АПЕНТА. Я? 
АЛБЕРТЪ. Ты. 
АЦЕНТА. НикакЪ право. 
АЛБЕРТЪ, А для чево? 
АПЕНТА, Яо избавь озцЪ сего } 
и НФшь ‘ума моего. 
АЛБЕРТЪ, А есшьли попрошу» 
АЦЕНТА. Донощу ; 
ХошябЪ все богашешво вручилЪ 
Ты мнЪ, я невступлюсь , самЪ просширай уловку у 
АргосЪ глазасптВе меня гораздо былБ; 
НошерялЪ за это голову + 
АЛВЕРТЬ, Но какЪ я захочу, 
АПЕНТА, Это ложь. 
У васБ есть желанье, имы вфшь имЪемь шожЪ, 
Не хочу васЬ вБ эшо вшянуте ; 
Но ежель вы вступише вЪ толь глупое, &Ъло} 
УвЗряю , и говорю вамЪ смЪло » 
Сама помогу васЬ обманупВ, 


она ухосит® 
, ЯВ- 
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ЯВЛЕНИЕ |+. 
АЛБЕРТЪ, одинб, 


| мн5 шолько отшЪ одного страху 
4 избавиться, шо я бы очень щасшливЪ былЪ , 
такЬ какь она сказываетЪ ! ноона шакая жен- 
щина , чшо ВБ состоянти это здфлать  одна- 
кож’ поел булуль я имБть успвхЪ 2 Не го- 
раздоль это ошважно? Тфу! какое смященте ! 
любовь и разсудокЪ говорятЪ мнё противное 
прут прошивЬ друга. ь 
Злая любовь, пазсудокБ строгой! 
` Кому изБ. а. мнЪ уступить? 
Что дЪлашь мнЪ вЪ сей грусти многой . . 
ВамЪ должно вЪ дружесшво вступить. 
ТомЪ говоришЬ: коль не отстшанешь 
По шоржествЪ шужитши сщанешь.. 
Куута алешЪ ми. свой устав , 
Сильно тащиюмЪ суля забазЪ. 

Я надфюсь, что время будешЪ мнВ спо» 
собствовать $ оно лишЪ можешЪ смягчить жес- 
шокость моей учасши, и дасшф мы$ забыть 
весьма любезной предмешь , или учинишЪ ме- 
ня обладашелемЬ ея, а покуль надобно обод- 
риться и поспарамься, ежель возможно, окон» 
чать мою работу. Тей! кто шамЪ есть, подо- 
лвинь эту каршину, (*) вели сюда при 

Лорет ; 5 макою моделью кисть моя произ. 
ведешЪ новое ссвершенсшкво художества. Никогда 
Венеру не видалЪ прекраснБе ея. ВотЬ оз, 

9 ЯВ. и 
- 


‚(*) Ту2б опое лакбепб приносят на театр 8078 
картвну, положенную на розножнб: 


ЖИВОПИСЕЦЪ ВЛЮБЛЕННОЙ 


ЯВЛЕНТЕ" 5. 
АЛБЕРТЪ , ЛОРЕТА, по томЬ ЗЕРБЕНЬ. 
АЛБЕРТЪ, Лоретъ. 
фо ме: слльше тутЪ. ЗлдЪлайше весе- 
лей видЪЬ, голову держише прямо. пред- 
стшавше себ, чшо вы смотрише на вашего лю. 
бовника. Надобно, душа моя, не много при- 
бавишь вЪ ваши взгляды любовнаго жару. Я 
шушЪ пишу Венеру богиню острова любви пви- 
нимающую кБ себф Марса. Возьмише на себя 
ея образЬ...Вы ей много подражаеше своимЪ 
шаланшомЪ прельщашь людей. 
| Друг5 мой Лореша 
Не ошринь совЪша, 
Ни чемЪ пламя не стушу. 
Естьли шебя шакЪ я спишу, 
КакЪ 55 душЪ шы сей впечашлФниа! 
Каршина та 
БудешЬ всБмМБЬ’ красоша. 


Зерьень, пыходитб, и притаясь 
стоит позади Альерта. 
В сторону. Но я зрю, стала вспаленна: 
Глаза свои вперила вЪ меня. 
В слухф. Тревога преполезна! 


Лорета, сё Зерьенемб перемигипаются, 


Ты моя любезна! 
Душа вЪ васЬ слезна! 
ВошЪ огнь какЪ же возгорВлЪ Г 
ТакЪ ‚ такБ, шаво по я хошФлЪ, 
И возым$лЪ, 
АхЬ! плушишка, ... 
Ты воздыхаешь сподшишка , .. о. 
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Имь 
Сердце моё взлыхаешЪ сЪ швоимЪ, 
®— В6 сторону. Вижу, какЪ згараешЪ ‚ пылаетЪ | 
|  Эрьзень переходит за картину кб Лоретв , 
| м стомВЬ тамЬ спрятапшись. . | 
| , СимЪ огнемЪ все для меняь . | 
о Положенье приятно › . 
| Преизрядно» ] 
и Еще прелестн$е , 
м И прелюбезиЪе. 
|. _ Очми сЪЪла меня. 
И АхЪ! я ужБ весь внЪ себя! 
| НЪшЪ ‚ удержашь себя неможно! 
| Ее обнять мнЪ должно. р 
| А \ И 
| Встапши упидваб , что Зерветь у Дофетьт цв. 
| о ‚пут руху. 
° О! рокЪ чшо вижу я! 
и И ЛОРЕТА, с/5490чись, 
| й (| ЧшобЪ совершенн$е зд$лашь каршину, вы Я 
— Можеше шушЪ приписать Вулкана. | 
| АЛБЕРТЪ. . 
АхЪЬ, Лоретта! за что шы такрР мною ру- | 
таешься , чиюо я шебЪ здБлальЬ ? Э2рвеню. А шы, $ 
шы мнЪ за это заплашищь. Сей часЪ поди \ 
со двора долой. 
пОРЕТА. 
| И я <Ъ нимЪ же пойду. 
|. АЛБЕРТЪЬ, 
ре Е | 
м, Неблагодарныя сердца! 
| к, Х Б д» 


| 


'ЖИВОПИСЕЦЪ БЛЮБЛЕННОЙ 
Ум —_—_—Я—_—= >= 


ЯВЛЕНИЕ 7. В ПОСЛЬДНЕЕ, 
АЛБЕРТЪ, ЛОРЕТА, ЗЕРВЕНЬ, АЦЕНТА. 
АЦЕНТА, пряББжашь. 


ТТшо такое? Чшо у васЪ похфлалось? ОшЪ чего 
шакой шумЪ произошелЪ ? 


АЛБЕРТЪ. . 
Ацентма, ктобЪ могЬ подумать! 
АЦЕНТА, Лоретф, 
Че пштакое ? 
ЛОРЕТА, 
Увидишь. 
АЛБЕРТЪ. 


Ужасное дЪло! я сей часЬ застшалЪ измён- 
ника, которой стоишЪ пред нею на колБнкахЪ, 


и иБлуешЬ и ней руку, 
АЦЕНТА, 


НвшЪ, нёшФ ‚ вы ошиблись, я думаю, онЪ 
‘её полько смошр$лЬ. Спросише у него. 


АЛБЕРТЪ. 
Ббшуся! 
АПЕНТА,. 


Гы вбшь ему самЪ давБчауказалЬь дорогу. 
ЛОРЕТА.- 


АЕ только вамЪ однимЪ дозволено раз- 
смашривать у меня руку ? Ушишише вашЪ 
гнё8Ь, вы мнБ обЪявили , чюо вы меня лю- 

бише ; 


й 
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бише ; в5шь и онЪ шожЪ говоришВ. А какЪ я 
двоихЬ любишь не могу, шо дано ему преи- 
мущестшво, 
АЦЕНТА, 
Проглоши эту пилюлю. 
ДЛОРЕТА, 

МожешЪ быть мой выбор вамБ покаженте 
ся см5шнымЪ, ноя дБлаю шакь какЬ и вы, 
и сужу по глазамЪ. 

АЦЕНТА, Алверту. 

Вы больше ни слова не ховорише. 

АЛБЕРТЪ. 
Что мн$ говорить? ИхЬ любовь . 2; 


АЦЕНТА, 
я зижу ., чо вы не сиф$елтесь, 
АЛБЕРТЪ, 


‚'ИхЪ любовь побфдила мою. Любищесь вы, 
я ВБ шомЪ согласенЪ ; и совокупишесь. Даи 
утвердишЪ васЬ любовь соединившая сей союзЬ 


навсегда. 
орет А, 
Какое щшаспие | 
ЗЕРБЕНБ. 
Какое Удовольсшайе | 
АПЕНТА. 


Такая побБда, дражайций благод®тель; 


весьма шебя прославищЬ, ВсБ станушЪ вамВ. 
Послушай , какое пришло мнВ. 


удивляться. 
Ву жела» 


СИ? ЖИВОПИСЕЦЪ ВЛЮБЛЕННОЙ 


желане: чтобЪ избавить васБ впредЪ ошЪ по- 
добныхЪь глупыхЪ предприяпий, хочу а за 
вас вышти замужЬ. 


АЛБЕРТЪ. 

Ты? 
АЦЕНТА. 

| аа, я. и 
АЛБЕРТЪ. 

_Изволь ‚ я согласенЬ, 
| АЦЕНТА. 


ВошЪ прекрасно! обоймемся же, 


КваршешЪ, р 

Всё ПМ8Стб. ИУтры, забавы и веселье й 

Да будутЪ здЪсь ощнынф, нов: 

Вдадимся всЪ мы вь ушБшенье, 

ВспоемЪ ‚ вспоемЬ, живи любовь. 
ЛОРЕТА. Будешьли вЪ любви непременнымЪ? 
ЗЕРБЕНЬ, Сшэнешьли Зербеня любишь ? 
ЛОРЕТА. Да, всегда сЪ жаромЪ совершеннымЪ , 
ЗЕРБЕНЪ. Эшой любви концу не быть. 
Всё ПМС. Игры › забавы, и пр. 


КОНЕПЪ ОПЕРЫ, 
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